TOPIK高级必考词汇：副词篇



 설령虽然，即使，尽管，哪怕
[가정해서 말하여, 주로 부정적인 뜻을 가진 문장에 쓴다.]
例句: 설령 방법이 좋다고 해도 성공할 수 있을 지는 알 수 없다.
        办法虽然好，但能不能成功还是未知数。
        설령 네가 그 자리에 있었다 하더라도 다른 방법이 없었을 것이다.
        即使你当时在场，恐怕也没有别的办法。


 일절一切，一概
[아주, 전혀, 절대로의 뜻으로, 흔히 사물을 부인하거나 행위를 금지할 때 쓰는 말]     
例句: 출입을 일절 금하다.
         出入一概禁止。
        일절 간섭하지 마시오.
        一概不要插手。
        그는 고향을 떠난 후로 연락을 일절 끊었다.
        他离开故乡后完全断了联系。


 차마忍心
[뒤에 오는 동사를 부정하는 문맥에 쓰여 애틋하고 안타까워서 감히 어찌.]     
例句：차마 거절할 수 없다.
         不忍心拒绝。
         양심이 있는 사람이라면 차마 그런 짓은 못 할거야.
         有良心的人不忍心做那样的事的。


 따름  只不过
[주로 ‘-을따름이다’구성으로 쓰여 오로지 그것뿐이고 그 이상은 아님을 나타내는 말]    
例句: 나는 너만 믿을 따름이다.
        我只相信你。
        오직 최선을 다할 따름이다.
        只是尽了全力。
        그저 당신을 만나러 왔을 따름이다.
        只不过为了见你而来。


 함부로乱，随便，轻易，大肆
[조심하거나 깊이 생각하지 않고 마음 내키는 대로 마구]              
例句: 그는 직무상의 권한을 함부로 남용했다.
        他随意滥用职务权限。
        남의 물건을 함부로 넘보면 안 된다.
        不能轻易看不起别人的东西。


 마구잡이盲干，蛮干，乱来，胡搞
[이것저것 생각하지 않고 닥치는 대로 마구하는 짓]                 
例句: 객관적인 법칙을 무시하고 마구잡이로 하지 마라.
        不要违背客观规律去盲干。
        이러한 마구잡이는 조금도 유익하지 않다.
        这样蛮干没有任何益处。
【词汇】

	금지하다
금하다
간섭하다
떠나다
안타깝다
감히
권한
객관적
무시하다
	禁止，禁
禁止，忌讳，忍住
干涉，管，过问
离开，撤离，走
煎熬，焦急，难受，惋惜
竟敢，胆敢
权限，权利，权能
客观的
无视，不理不睬



 

 턱없이  不合理地，出乎意料地，荒谬地，过分地
[턱없다]

例句：이 물건은 턱없이 비싸다. 
         这东西不合理地贵。
         돈이 턱없이 모자란다.
         钱过于短缺。
 

 누누이  屡屡，屡次
[여러번, 자꾸]

例句：누누이 말하다.
         屡次说。
         누누이 당부하다.
         屡次嘱咐。
         누누이 발생하다.
         屡次发生。
 

 무려  足有
[(수량을 나타내는 말 앞에 쓰여) 그 수가 예상보다 상당히 많음을 나타내는 말.]

例句：그녀는 무려 열두 살 위인 사람과 결혼했다.
         那女孩和比自己足足大12岁的人结婚了。
         이 야채는 무려 10여 근이 된다.
         这蔬菜足有10斤。
 

 고이고이  好好儿；珍惜，精心；安稳，恬静
[매우 곱게. 매우 소중하게. 아주 편안하고 고요하게.]

例句：고이고이 잠들다.
         恬静的睡了。
         가슴에 추억을 고이고이 간직하다.
         把回忆都好好的放在心里珍藏。
 

 고작  顶多，只，仅仅
[기껏 따져 보거나 헤아려 보아야. 아무리 좋고 크게 평가하려 하여도 별 것 아니라는 뜻을 나타낼 때 쓴다.]

例句：고작 십여 일 밖에 지나지 않았다.
         仅仅过了十余天而已。
         고작 20세에 지나지 않다.
         顶多不过20岁而已。
         밤낮 일해도 밥값을 대는 것이 고작이다.
         白天黑夜地干活，也顶多糊口而已。


 부쩍  猛然，骤然，一下子
[어떤 사물이나 현상의 상태, 빈도, 양 따위가 매우 거침새 없이 갑자기 늘거나 주는 모양]

例句: 손님이 부쩍 늘다.
        客人猛增。
        사무실이 부쩍 붐비다.
        办公室一下子拥挤了。


 한껏  尽量，尽情，尽可能
[할 수 있는 데까지. 또는 한도에 이르는 데까지.]

例句: 한껏 울다.
        放声大哭。
        한껏 먹다.
        尽情吃。
        한껏 즐기다.
        尽情享受。


 어련히  当然会
[따로 걱정하지 아니하여도 잘될 것이 명백하거나 뚜렷하게.]

例句: 박사가 그렇게 많은데 어련히 잘 하겠는가?
        博士那么多当然能够做好。
        아이는 부모님이 어련히 잘 돌봐 주실까 봐?
        父母当然会照顾好孩子。


 섣불리  轻率，冒失
[솜씨가 설고 어설프게.]

例句: 섣불리 이혼하다.
        轻率离婚
        철저하게 감시하고 있으니까 섣불리 달아날 생각은 하지 마라.
        正在全面的监视，所以别想冒失的逃跑。

